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UỶ BAN NHÂN DÂN 
TỈNH QUẢNG TRỊ 

 

Số: 29/2013/Qð-UBND 

 CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
ðộc lập - Tự do - Hạnh phúc 

 

Quảng Trị, ngày 08 tháng 11 năm 2013 

QUYẾT ðỊNH 
Về việc sửa ñổi, bổ sung một số ñiều Quyết ñịnh số 06/2013/Qð-UBND  

ngày 05 tháng 02 năm 2013 ban hành Quy ñịnh bồi thường, hỗ trợ 
và tái ñịnh cư khi Nhà nước thu hồi ñất trên ñịa bàn tỉnh Quảng Trị 

ỦY BAN NHÂN DÂN TỈNH QUẢNG TRỊ 

Căn cứ Luật Tổ chức HðND và UBND ngày 26 tháng 11 năm 2003; 

Căn cứ Luật ðất ñai ngày 26 tháng 11 năm 2003; 

Căn cứ Nghị ñịnh số 197/2004/Nð-CP ngày 03 tháng 12 năm 2004 của Chính 
Phủ về bồi thường, hỗ trợ và tái ñịnh cư khi Nhà nước thu hồi ñất;  

Căn cứ Nghị ñịnh số 84/2007/Nð-CP ngày 25 tháng 5 năm 2007 của Chính 
phủ quy ñịnh bổ sung về việc cấp Giấy chứng nhận quyền sử dụng ñất, thu hồi ñất, 
thực hiện quyền sử dụng ñất, trình tự, thủ tục bồi thường, hỗ trợ, tái ñịnh cư khi Nhà 
nước thu hồi ñất và giải quyết khiếu nại về ñất ñai;  

Căn cứ Nghị ñịnh số 69/2009/Nð-CP ngày 13 tháng 8 năm 2009 của Chính 
phủ quy ñịnh bổ sung về quy hoạch sử dụng ñất, giá ñất, thu hồi ñất, bồi thường, hỗ 
trợ và tái ñịnh cư; 

Xét ñề nghị của Sở Tài nguyên và Môi trường tại Tờ trình số 1743/TTr-
STNMT-QLðð ngày 28  tháng 10 năm 2013,      

QUYẾT ðỊNH: 

ðiều 1. Sửa ñổi, bổ sung một số ðiều của Quy ñịnh bồi thường, hỗ trợ và tái 
ñịnh cư khi Nhà nước thu hồi ñất trên ñịa bàn tỉnh Quảng Trị ban hành kèm theo 
Quyết ñịnh số 06/2013/Qð-UBND ngày 05 tháng 02 năm 2013 của UBND tỉnh như 
sau: 

1. Sửa ñổi ðiểm e, Khoản 1, ðiều 25: 

- Hỗ trợ bắt lại ñiện chiếu sáng trong nhà: 1.000.000 ñồng; 

- Hỗ trợ bắt lại ñường ống cấp nước: 1.000.000 ñồng (nếu có); 

- Hỗ trợ làm lại thiết kế bản vẽ nhà khi di chuyển ñến chỗ ở mới: 4.000.000 
ñồng (nếu có). 

2. Sửa ñổi Khoản, 4 ðiều 25: 

- Những trường hợp phải di chuyển nhà ở ñược hỗ trợ tiền thuê nhà: 1.200.000 
ñồng/tháng ñối với hộ gia ñình có từ 05 nhân khẩu trở xuống; ñối với hộ gia ñình lớn 
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hơn 05 nhân khẩu thì cứ tăng thêm 01 nhân khẩu thì hỗ trợ thêm 200.000 ñồng/tháng 
trong thời gian tối ña 06 tháng. Trường hợp những hộ di chuyển làm lán, trại tạm ñể ở 
thì hỗ trợ 01 lần với mức hỗ trợ tối ña là 8.000.000 ñồng. 

3. Sửa ñổi Khoản 1, ðiều 28: 

Thay cụm từ “...từ 30% diện tích trên tổng diện tích ñất nông nghiệp ñang sử 
dụng trở lên...” bằng cụm từ “...ñang sử dụng...” tại Khoản 1, ðiều 28. 

ðiều 2. Bổ sung quy ñịnh về khen thưởng, xử lý vi phạm 

1. Hộ gia ñình, cá nhân nhận tiền bồi thường và giải phóng bàn giao mặt bằng 
theo quy ñịnh của pháp luật thì ñược thưởng tiến ñộ bàn giao mặt bằng như sau:  

a) ðối với hộ gia ñình, cá nhân có tổng giá trị bồi thường từ 40 triệu ñến dưới 
100 triệu ñồng: 

- Giải tỏa bàn giao mặt bằng trong thời hạn 10 ngày kể từ ngày nhận tiền bồi 
thường ñược thưởng 04 triệu ñồng/hộ; 

- Giải tỏa bàn giao mặt bằng trong thời hạn từ 11 ñến 20 ngày kể từ ngày nhận 
tiền bồi thường ñược thưởng 02 triệu ñồng/hộ. 

b) ðối với hộ gia ñình, cá nhân có tổng giá trị bồi thường dưới 40 triệu ñồng 
ñược thưởng 10% tổng giá trị bồi thường nếu giải tỏa bàn giao mặt bằng trong thời 
hạn 10 ngày kể từ ngày nhận tiền bồi thường, 5% tổng giá trị bồi thường nếu giải tỏa 
bàn giao mặt bằng trong thời hạn từ 11 ñến 20 ngày kể từ ngày nhận tiền bồi thường. 

c) ðối với hộ gia ñình, cá nhân có tổng giá trị bồi thường từ 100 triệu ñồng trở 
lên: 

- Giải tỏa bàn giao mặt bằng trong thời hạn 10 ngày kể từ ngày nhận tiền bồi 
thường ñược thưởng 07 triệu ñồng/hộ; 

- Giải tỏa bàn giao mặt bằng trong thời hạn từ 10 ñến 20 ngày kể từ ngày nhận 
tiền bồi thường ñược thưởng 05 triệu ñồng/hộ. 

2. Kinh phí khen thưởng ñược lấy từ ngân sách phân bổ cho công tác thi ñua, 
khen thưởng trong năm. 

 Các tổ chức, cá nhân có thành tích trong công tác bồi thường, giải phóng mặt 
bằng sẽ ñược khen thưởng theo quy ñịnh của pháp luật; các tổ chức, cá nhân  có hành 
vi vi phạm pháp luật về bồi thường, giải phóng mặt bằng thì tùy theo tính chất, mức 
ñộ vi phạm sẽ bị xử lý theo quy ñịnh của pháp luật. 

ðiều 3. Quyết ñịnh này có hiệu lực kể từ ngày 01 tháng 12 năm 2013.  

Chánh Văn phòng UBND tỉnh, Giám ñốc các Sở: Tài nguyên và Môi trường, 
Tài chính; Thủ trưởng các Ban ngành, ñoàn thể liên quan; Chủ tịch UBND các huyện, 
thành phố, thị xã và các tổ chức, cá nhân có liên quan chịu trách nhiệm thi hành 
Quyết ñịnh này. 

TM. ỦY BAN NHÂN DÂN 
CHỦ TỊCH 

Nguyễn ðức Cường 


